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{0 A 2000 mlL | 1800 ml 60 sec
ﬁ 2000 ml 1800 ml MAX 60 sec
2000 ml 1800 ml MAX 35-45 sec
1250 ml 1250 ml MAX 35-45 sec
2000 ml 1800 ml MAX 35-45 sec
2000 ml 1800 ml MAX 35-45 sec
8 X%y 8x¥3 60 sec
200 g MAX 1 min
200 ml MAX 1 min
DA
ﬁ @ MAX 1min
200 g 300 ml
. .
,,E MAX 1min
200g (2250 ml
6 x#5 60 sec
80g MAX 8 sec
50 g MAX 30 sec
50¢g MAX 5-6 sec
70 g MAX 30 sec
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T Important

Read this user manual carefully before
you use the appliance and save it for
future reference.

Warning

« Do not touch the
sharp blades when the
applianceis plugged in.

If the blades get stuck,

unplug the appliance

before you remove the
ingredients. Be careful
when handling the sharp
cutting blades, emptying
the bowl and during
cleaning.

- Switch off and unplug the
appliance from the power
supply before:

«  Removing it from
the stand, changing
accessories or
approaching parts that
move in use.

«  Assembling,
disassembling or
cleaningit.

« |tis left unattended.

« Do notimmerse the
appliance in water or any
other liguid.

«  Check if the voltage
indicated on the

appliance corresponds to
the local mains voltage
before you connect the
appliance.

Do not use the appliance
if the plug or the mains
cord is damaged or has
visible cracks. If the mains
cord is damaged, you
must have it replaced by
Philips, a service centre
authorised by Philips or
similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.
Make sure the blade
unitis securely fastened
and the lid is properly
assembled to the blender
jar before you use the
appliance.

This appliance shall not
be used by children. Keep
the appliance and its cord
out of reach of children.
This appliance can be
used by persons with
reduced physical, sensory
or mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision
orinstruction concerning
use of the appliance in

a safe way and if they
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understand the hazards
involved.

Children should be
supervised to ensure that
they do not play with the
appliance.

Be carefulif hot liquid is
poured into the blender
as it can be ejected out
of the appliance due to a
sudden steaming.

Never assemble or
disassemble the blender
jar, the mill or the tumbler
to the motor base while
the poweris on.

This appliance is
intended for household
use only.

Read the cleaning
procedure from “User
Manual” before use.

Do not operate the
blender for more than

30 seconds without any
ingredient. It may lead to
overheating.

Caution

In order to avoid a hazard
due to inadvertent
resetting of the thermal
cut-out, this appliance
must not be supplied

through an external
switching device, such as
a timer, or connected to

a circuit thatis regularly
switched on and off by
the uftility.

Never use any
accessories or parts from
other manufacturers or
that Philips does not
specifically recommend. If
yOu use such accessories
or parts, your guarantee
becomes invalid.

Do not exceed the
maximum indication on
the blender jar.

Do not exceed the
maximum quantities

and processing times
indicated in the relevant
table.

If food sticks to the wall of
the blenderjar, switch off
the appliance and unplug
it. Then use a spatula to
remove the food from the
wall.

Never fill the blender jar
with ingredients hotter
than 80 °C.



Blender

Warning

+ Never reach into the
blender jar with your
fingers or an object while
the appliance is running.

Caution

« To prevent spillage, do
not put liquid more than
the maximum capacity
of the blender jar. When
you process hot liquid
oringredients that tend
to foam, do not put
more than 1.5 litres in
the blenderjar.

- Do not let the appliance
run for more than
3 minutes at a time. Let
the appliance cool down
to room temperature
before you continue
processing.

« Always make sure the
lid is properly closed/
assembled on the jar
and the measuring cup is
inserted properly in the
lid before you switch on
the appliance.

« Do not use glass jar right
after taking it out from
dishwasher or refrigerator.
Letit stay at room
temperature for at least
5 min before use.

Built-in safety lock

This feature ensures that you can

only switch on the appliance if the
blender jar, the mill or the tumbleris
assembled on the motor unit properly.
If the blender jar the tumbler is correctly
assembled, the built-in safety lock will
be unlocked.

Safety Feature

This blender is fitted with a safety
feature which safeguards against
excessive loads. In case of overloading,
the blender automatically activates
the protection and operation will stop
and the overloading symbol 8 will light
up on the control panel. If this occurs,
set the rotary knob to OFF, unplug the
appliance and allow it to cool down for
15 minutes. Remove the ingredients and
clear up the blenderjar before starting
operation.

Electromagnetic fields
(EMF)

This Philips appliance complies with all
applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic
fields.
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Recycling

Do not throw away the product with
the normal household waste at the
end of its life, but hand itin at an
official collection point for recycling.
By doing this, you help to preserve the
environment.

2 Overview (Fig. 1)

(1) Measuring cup of the glass jar
(HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658 only)

(@ Lid of the glass jar (HR3652/
HR3655/HR3656/HR3657/HR3658
only)

(3 Glass blender jar (HR3652/HR3655/
HR3656/HR3657/HR3658 only)

(®» Blade unit

(& Collar

(&) Motor unit

(@) Measuring cup of the plastic jar
(HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664 only)

Lid of the plastic jar (HR3651/HR3653/
HR3657/HR3663/HR3664 only)

(® Plastic blenderjar (HR3651/HR3653/
HR3657/HR3663/HR3664 only)
Spatula
(1) Lid of the tumbler
(HR3655/HR3658/HR3664 only)
1 Jar of the tumbler
(HR3655/HR3658/HR3664 only)
(13 Milljar cover (HR3656/HR3658
only)
Mill jar (HR3656/HR3658 only)
(5 Rotary knob and preset buttons:
- MIN/MAX/ON: to turn on the
blender and select a blending
speed setting.

10 EN

- OFF: to turn off the blender.

- @ : to make smoothie.

- @ :tocrushice.

- @ : to blend briefly and for easy
clean.

3 Before first time
use

Before you use the appliance and
accessories for the first time, thoroughly
clean the parts that come into contact
with food. (Fig. 6)

Precut food into pieces of approx.
2x2x2cm.

The maximum quantity listed above is
for reference only. For more recipes, go
to www.kitchen.philips.com.

¢ |f you want to prepare a larger quantity, let the
appliance cool down to room temperature
before you process the next batch of
ingredients.




4 Important notes

Stop and unplug the appliance if there
is a pungent smell or smoke. Let it cool
down for 15 minutes.

Do not add overweight ingredients.
Otherwise, the ingredient mixture will

become too thick or too heavy to process.

To avoid overloading the appliance,
you can

. Add more liquid ingredient

. Process in several small batches
. Use a higher speed setting

5 Safety protection

The blender has a safety protection
system. When Blender run over

3 minutes at a time, it will stop process
automatically. If you have not finished
processing after 3 minutes, switch off
the appliance and let it cool down to
room temperature. Never use over

3 minutes consecutively.

When assembling the blender jar, make
sure that the rotary knob is pointing to
OFF first.

Do not attempt to process very thick
recipes such as bread dough or mash
potatoes.

6 Usingyour
blender

Using the blender jar
(Fig. 2)

To process ingredients briefly (such as
garlic), press and hold the @ button.
To make a smoothie, press the @ button.
To stop, press the selected program again

or turn the rotary knob to the OFF position.

To crush ice, press the @ button. To stop,
press the selected program again or turn
the rotary knob to the OFF position.

Note

* After 1 minute, the blender will stop the
process automatically.

* Do not blend dry ingredients (for example
pepper corn or star anise).

Using the tumbler jar
(Fig. 3)

Make your smoothies or shakes directly
with the tumbler. Remove the blade
unit and attach the lid of the tumbler.
Then you can bring the tumbler out and
enjoy directly.

Note

* Never overfill the tumblerjar above the
maximum levelindication to avoid spillage.

* Never fill the tumbler jar with soft drinks to
avoid spillage.
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Using the spatula (Fig. 4)

When the blender is switched on, use
the spatula to enhance the smoothness
and consistency of result.

When the blender is switched off,
use the spatula to remove the sticky
ingredients on the jar.

Using the mill (Fig. 5)

You can use the mill to grind and chop
ingredients such as coffee beans,
peppercorns, sesame seeds, rice,
wheat, coconut flesh, nuts (shelled),
dried soy beans, dried peas, cheese,
breadcrumbs, etc.

B

* The millis not suitable for chopping very hard
ingredients like nutmeg and ice cubes.

* Do not use the mill to process liquids such as
fruit juice.

* Do not process ingredients more than the mill
jar's MAX mark.

¢ Never fill the mill with hot ingredients.

* You can order a mill (HR3650) from your
Philips dealer or a Philips service center as an
extra accessory.

* To avoid over processing the ingredients,
follow the recommended quantity and
processing time. Especially for ingredients like
nuts that can be lumpy when over processed.

12 EN

7 Cleaning (Fig. 6)

Caution

* Before you clean the appliance, unplug it.

* The cutting edges are sharp. Be careful when
you clean the blade unit.

* Make sure that the cutting edges of the blade
do not come into contact with hard objects.

This may cause the blade to get blunt.

Clean the motor unit with a moist cloth.
Clean the other parts in hot water
(< 60 °C) with some washing-up liquid
orin a dishwasher.

Easy clean

Follow the stepsin Fig. 6.

* Make sure to press and hold the o button a
few times.

8 Guarantee and
service

If you have a problem, need service, or
need information, see www.philips.com/
support or contact the Philips Consumer
Care Centerin your country. The phone
number is in the worldwide guarantee
leaflet. If there is no Consumer Care
Centerin your country, go to your local
Philips dealer.
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Penting

Bacalah petunjuk penggunaan ini
secara saksama sebelum Anda
menggunakan alat dan simpan untuk
referensi di kemudian hari.

Peringatan

Jangan sentuh bilah-bilah
pisau yang tajam ketika
alat terhubung ke listrik
Jika bilah pisau-pisau
macet, cabut steker alat
dari stopkontak sebelum
mengeluarkan bahan-
bahan. Berhati-hatilah saat
menangani bilah pisau
pemotong yang tajam, saat
mengosongkan mangkuk,
dan saat membersihkan.
Matikan dan cabut steker
alat dari stopkontak
sebelum:

+  Melepaskannya dari
dudukan, mengubah
aksesori, atau
memegang komponen
bergerak yang sedang
digunakan.

- Merakit,
membongkar, atau
membersihkannya.

« Saat alat tidak diawasi.

Jangan merendam alat

di dalam air atau cairan

lainnya.

Periksalah apakah
voltase pada alat sesuai
dengan voltase listrik di
rumah Anda, sebelum
menghubungkan alat.
Jangan menggunakan
alat ini jika steker atau
kabel listriknya rusak atau
terlihat memiliki retakan.
Jika kabel listrik rusak,
maka harus diganti oleh
Philips, pusat layanan
resmi Philips atau

orang yang mempunyai
keahlian sejenis agar
terhindar dari bahaya.
Pastikan unit pisau
dikencangkan dan tutup
dipasang dengan benar ke
tabung blender sebelum
menggunakan alat.

Alat ini tidak boleh
digunakan oleh anak-
anak. Jauhkan alat dan
kabelnya dari jangkauan
anak-anak.

Alat ini dapat digunakan
oleh orang dengan
keterbatasan fisik,
indera, atau kecakapan
mental yang kurang atau
kurang pengalaman dan
pengetahuan jika mereka
diberi pengawasan atau

ID 17
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petunjuk mengenai cara
penggunaan alat yang
aman dan mengerti
pbahayanya.

Anak kecil harus diawasi
untuk memastikan
mereka tidak bermain-
main dengan alatini.
Hati-hati saat
menuangkan cairan panas
ke dalam blender karena
bisa terciprat keluar dari
alat akibat penguapan
vang tiba-tiba.

Jangan memasang atau
melepas tabung blender,
gilingan, atau gelas ke
motor bagian bawah
ketika alat dinyalakan.
Alatini hanya untuk
keperluan rumah tangga.
Baca prosedur
pembersihan dari
"Petunjuk Penggunaan"
sebelum digunakan.
Jangan menggunakan
blender dalam keaadan
nyala selama lebih dari
30 detik tanpa diisi
bahan apa pun. Ini bisa
menimbulkan panas
berlebih.

Perhatian

Untuk mencegah bahaya
akibat kecerobohan
dalam melakukan reset
pengaman termal,
pasokan listrik alat ini
tidak boleh melalui
perangkat penghubung
eksternal, seperti timer,
atau terhubung ke sirkuit
yang secara teratur
dihidupkan dan dimatikan
melalui suatu alat.
Jangan sekali-kali
menggunakan aksesori
atau komponen apa

pun dari produsen lain
atau yang tidak secara
khusus direkomendasikan
oleh Philips. Jika Anda
menggunakan aksesori
atau komponen tersebut,
garansi Anda menjadi
batal.

Jangan melebihiindikator
maksimum pada tabung
blender.

Jangan melampaui
takaran maksimum dan
waktu pengolahan yang
ditunjukkan dalam tabel
bersangkutan.

Jika makanan lengket ke
dinding tabung blender,



matikan alat dan cabut
stekernya. Kemudian
gunakan spatula untuk
membersihkan makanan
dari dinding tabung.

- Jangan mengisi tabung
blender dengan bahan
makanan yang lebih
panas dari 80 °C

Blender

Peringatan

«  Jangan sekali-kali
memasukkan jari atau
benda lainnya ke dalam
tabung blender sewaktu
alat sedang bekerja.

Perhatian

« Agar tidak tumpah,
jangan memasukkan
cairan melebihi kapasitas
maksimal tabung blender.
Ketika Anda memproses
cairan panas atau bahan
yang cenderung berbusa,
jangan memasukkan
lebih dari 1,5 liter ke
dalam tabung blender.

« Jangan membiarkan
alat bekerja lebih dari

3 menit untuk setiap
kalinya. Biarkan alat
mendingin sampai suhu
kamar sebelum Anda
melanjutkan pengolahan.

- Pastikan selalu tutup
blender dirapatkan/
terpasang dengan
benar dan gelas
ukurnya dimasukkan
dengan benar dalam
tutupnya sebelum Anda
menghidupkan alat.

« Jangan gunakan tabung
kaca langsung setelah
mengeluarkannya dari
mesin cuci piring atau
kulkas. Letakan di suhu
ruangan untuk setidaknya
5 menit sebelum
digunakan.

Kunci pengaman
bawaan.

Fitur ini menjamin bahwa Anda
hanya dapat menghidupkan alat jika
tabung blender, gilingan, atau gelas
dipasang pada unit motor dengan
benar. Jika tabung blender atau gelas
telah terpasang dengan benar, kunci
pelindung bawaan akan terbuka.

Fitur Pengaman

Blender ini dilengkapi dengan fitur
pengaman yang akan melindungi
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blender dari beban yang berlebihan. Jika
beban berlebih, blender akan secara
otomatis mengaktifkan perlindungan
dan operasi akan dihentikan dan dan
simbol beban berlebin 8 akan menvala
di panel kontrol. Jika ini terjadi, setel
kenop putar ke OFF, cabut steker dari
stopkontak dan biarkan dingin hingga
15 menit. Keluarkan bahan-bahan dan
bersinkan tabung blender sebelum
memulai pengoperasian.

Medan elektromagnet
(EMF)

Alat Philips ini mematuhi semua standar
dan peraturan yang berlaku terkait
paparan terhadap medan elektromagnet.

Mendaur ulang

Jangan membuang alat bersama limbah
rumah tangga biasa jika alat sudah tidak
bisa dipakai lagi, tetapi serahkan ke titik
pengumpulan atau daur ulang resmi.
Dengan melakukan halini, Anda ikut
membantu melestarikan lingkungan.

2 Tinjauan (Gbr. 1)

(1 Gelas ukur tabung kaca
(HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658 saja)

(@ Tutup tabung kaca
(HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658 saja)

(3) Tabung blender kaca
(HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658 saja)

(@ Unit pisau
(5) Kerah
(® Unit motor
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(@) Gelas ukur tabung plastik
(HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664 saja)

Tutup tabung plastik
(HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664 saja)

(9 Tabung blender plastik
(HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664 saja)

Spatula

(1) Tutup gelas kaca
(HR3655/HR3658/HR3664 saja)

1 Tabung gelas kaca
(HR3655/HR3658/HR3664 saja)

(13 Tutup tabung gilingan
(HR3656/HR3658 saja)

Tabung gilingan
(HR3656/HR3658 saja)

(15 Kenop putar dan tombol preset:

- MIN/MAX/ON: untuk menyalakan
blender dan memilih setelan
kecepatan blender.

- OFF: untuk mematikan blender.

- ® : untuk membuat smoothie.

- @: untuk menghancurkan es.

- @ : untuk memblender cepat dan

membersinkan dengan mudah.

3 Sebelum
menggunakan
pertama kali

Sebelum menggunakan alat dan
aksesori untuk pertama kalinya,
bersihkan sampai tuntas semua bagian
yang menyentuh makanan. (Gbr. 6)

Sebelumnya potong makanan menjadi
potongan sebesar kira-kira 2 x 2 x 2 cm.

Jumlah maksimum yang tercantum
di atas hanya untuk referensi. Untuk
mendapatkan lebih banyak resep,
kunjungilah www.kitchen.philips.com.



Catatan

¢ Jika Andaingin menyiapkan makanan dalam
jumlah besar, biarkan alat mendingin terlebih
dulu hingga ke suhu ruangan sebelum Anda
mengolah paket bahan selanjutnya.

4 Catatan penting

Matikan dan cabut alat bila tercium bau
menyengat atau muncul asap. Diamkan
selama 15 menit.

Jangan menambahkan bahan melebihi
batas maksimum. Jika tidak, campuran
bahan akan menjadi terlalu kental atau
terlalu berat untuk diolah.

Untuk mencegah kelebihan beban pada

alat, Anda dapat

. Menambahkan lebih banyak bahan
cair

. Mengolah dalam beberapa paket
kecil

. Menggunakan setelan kecepatan
yang lebih tinggi

5 Perlindungan
keamanan

Blender memiliki sistem perlindungan
keamanan. Ketika Blender berjalan
lebih dari 3 menit untuk setiap kalinya,
proses akan dihentikan secara otomatis.
Jika Anda belum menyelesaikan
pengolahan setelah 3 menit, matikan
alat dan biarkan mendingin hingga suhu
kamar. Jangan pernah gunakan lebih
dari 3 menit setiap kalinya.

Saat memasang tabung blender,
pastikan bahwa kenop pemutar
menunjuk ke posisi OFF terlebih dahulu.

Jangan mencoba mengolah resep
dengan bahan yang sangat kental seperti
adonan kue atau kentang tumbuk.

6 Menggunakan
blender Anda

Menggunakan tabung
blender (Gbr. 2)

Untuk mengolah bahan dengan cepat
(seperti bawang putih), tekan dan tahan
tombol @ .

Untuk membuat smoothie, tekan
tombol @ . Untuk berhenti, tekan
kembali program yang dipilih atau putar
kenop ke posisi OFF.

Untuk menghancurkan es, tekan tombol
@ . Untuk berhenti, tekan kembali
program yang dipilih atau putar kenop
ke posisi OFF.

E Catatan

* Setelah 1 menit, blender secara otomatis akan
berhenti mengolah.

* Jangan memblender bahan kering (contohnya
biji merica atau bunga lawang).

Menggunakan tabung
gelas (Gbr. 3)

Membuat smoothie atau minuman
kocok langsung dengan gelas.
Lepaskan unit pisau dan pasang tutup
gelas. Lalu Anda dapat melepaskan
gelas dan langsung menikmati.

E Catatan

* Jangan mengisi tabung gelas secara
berlebihan melewati indikator ukuran
maksimum agar isi tidak tumpah.

* Jangan sekali-kali mengisi tabung gelas
dengan minuman ringan agar isi tidak tumpah.
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Menggunakan spatula
(Gbr. 4)

Saat blender dinyalakan, gunakan
spatula agar hasil lebih halus dan
konsisten.

Saat blender dimatikan, gunakan
spatula untuk melepaskan bahan yang
lengket pada tabung.

Menggunakan gilingan
(Gbr. 5)

Anda dapat menggunakan gilingan
untuk menghaluskan dan merajang
bahan seperti biji kopi, biji merica, biji
wijen, beras, gandum, daging kelapa,
kacang-kacangan (berkulit), kacang
kedelai kering, kacang polong kering,
keju, remah roti, dsb.

E Catatan

¢ Gilingan tidak cocok untuk merajang bahan
makanan yang sangat keras seperti biji pala
dan es batu.

¢ Jangan menggunakan gilingan untuk
mengolah cairan seperti jus buah.

¢ Jangan mengolah bahan lebih dari tanda
MAX pada gilingan.

¢ Jangan pernah mengisi gilingan dengan
bahan panas.

* Anda dapat memesan (HR3650) dari dealer
Philips atau pusat layanan Philips sebagai
aksesori tambahan.

* Untuk mencegah bahan diproses berlebihan,
ikuti jumlah dan waktu pemrosesan yang
disarankan. Terutama untuk bahan seperti
kacang yang dapat jadi bergumpal jika
diproses secara berlebihan.
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7 Membersihkan
(Gbr. 6)

Perhatian

* Sebelum membersihkan alat, cabut dari
stopkontak.

* Tepi pemotong tajam. Berhati-hatilah saat
membersihkan unit pisau.

¢ Pastikan tepi pemotong tajam pisau tidak
menyentuh benda keras. Hal ini dapat
menyebabkan pisau tumpul.

Bersihkan unit motor dengan kain
lembap.

Bersihkan bagian lainnya dalam air
panas (< 60 °C) menggunakann cairan
pembersih atau di dalam mesin pencuci
piring.

Bersih mudah
(Easy Clean)

Ikuti langkah-langkah pada Gbr. 6.

E Catatan

* Pastikan untuk menekan dan menahan
tombol ° selama beberapa kali.

8 Garansi dan servis

Jika Anda mengalami masalah,
memerlukan servis atau informasi,
kunjungi www.philips.com/support atau
hubungi Pusat Layanan Pelanggan
Philips di negara Anda. Nomor telepon
bisa Anda lihat pada kartu garansi
internasional. Jika di negara Anda tidak
terdapat Pusat Layanan Pelanggan,
kunjungi dealer Philips setempat.



1

Penting

Baca manual pengguna ini dengan teliti
sebelum anda menggunakan perkakas

dan simpan ia untuk rujukan masa depan.

Amaran

Jangan sentuh pisau yang
tajam ini apabila plag
perkakas dipasang. Jika
pisau tersekat, cabut plag
perkakas sebelum anda
mengeluarkan bahan-
bahan yang menyekatnya.
Berhati-hati semasa
mengendalikan pisau
pemotong yang tajam,
mengosongkan mangkuk

dan semasa pembersihan.

Matikan dan cabut

plag perkakas daripada

bekalan kuasa sebelum:

+  Mengeluarkannya
daripada dirian,
menukar aksesori atau
mendekati bahagian
yang sedang bergerak.

« Memasang,
membuka atau
membersihkannya.

- Dibiarkan tanpa
pengawasan.

Jangan sekali-kali

menenggelamkan

perkakas di dalam air
atau sebarang cecair lain.

Pastikan bahawa voltan

yang dinyatakan pada

perkakas sepadan
dengan voltan sesalur
tempatan anda.

Jangan gunakan perkakas
jika plag atau kord sesalur
rosak atau kelihatan

retak. Jika kord sesalur
rosak, ia mesti diganti
oleh Philips, pusat servis
yang dibenarkan oleh
Philips ataupun pihak lain
seumpamanya yang layak
bagi mengelakkan bahaya.
Pastikan unit pisau
dipasang dengan ketat
dan tudung dipasang
dengan betul pada balang
pengisar sebelum anda
menggunakan perkakas.
Perkakas ini tidak
seharusnya digunakan
oleh kanak-kanak.
Jauhkan perkakas dan
kordnya dari capaian
kanak-kanak.

Perkakas ini boleh
digunakan oleh orang
yang kurang upaya dari
segi fizikal, deria atau
mental, atau kurang
berpengalaman dan
pengetahuan jika mereka
diberi pengawasan

atau arahan berkenaan
penggunaan perkakas
secara selamat dan
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jika mereka memahami
bahaya yang mungkin
berlaku.

«  Kanak-kanak hendaklah
diawasi untuk
memastikan bahawa
mereka tidak bermain
dengan perkakas ini.

«  Berhati-hatijika cecair
panas dituangkan ke
dalam pengisar kerana
ini akan menolaknya
keluar daripada perkakas
disebabkan pengewapan
yang mengejut.

- Jangan pasang atau
keluarkan balang
pengisar, pengisar kering
atau gelas pada tapak
motor semasa kuasa
dihidupkan.

«  Perkakas ini dimaksudkan
untuk penggunaan rumah
tangga sahaja.

+ Baca prosedur
pembersihan dalam
“Manual Pengguna”
sebelum penggunaan.

«  Jangan kendalikan
pengisar yang tanpaisi
lebih daripada 30 saat.
Tindakan ini mungkin
menyebabkan kepanasan
melampau.
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Awas

Agar dapat mengelak
bahaya yang disebabkan
penetapan semula

tidak sengaja pematian
terma, perkakas ini

tidak boleh dibekalkan
melalui peranti suis luar,
seperti pemasa atau
disambungkan ke litar
vang selalu dihidupkan
dan dimatikan oleh utiliti.
Jangan sekali-kali
gunakan aksesori atau
bahagian daripada
pengilang lain atau
pengilang yang tidak
disyorkan oleh Philips.
Jika anda menggunakan
aksesori atau bahagian
yang sedemikian, jaminan
anda menjadi tidak sah.
Jangan melebihi

paras maksimum yang
ditunjukkan pada balang
pengisar.

Jangan melebihi kuantiti
maksimum dan masa
pemprosesan yang
dinyatakan dalam jadual
yang relevan.

Jika makanan melekat
pada dinding balang
pengisar, matikan
perkakas dan cabut
keluar plagnya. Kemudian



gunakan spatula untuk
mengeluarkan makanan
dari dindingnya.

+  Jangan sekali-kali
mengisi balang pengisar
dengan bahan yang lebih
panas dari 80 °C

Pengisar

Amaran

« Jangan sekali-kali
masukkan jari anda atau
objek lain ke dalam
balang semasa perkakas
sedang berjalan.

Awas

«  Untuk mengelakkan
tumpahan, jangan
masukkan cecair melebihi
kapasiti maksimum
balang pengisar. Apabila
anda memproses cecair
panas atau bahan yang
mudah berbuih, jangan
masukkan lebih daripada
15 liter ke dalam balang
pengisar.

« Jangan biarkan perkakas
berjalan selama lebih
daripada 3 minit pada
satu masa. Biarkan
perkakas menyejuk
ke suhu bilik sebelum
anda meneruskan tugas
memproses.

« Sentiasa pastikan tudung
ditutup/dipasang dengan
betul pada balang
dan cawan penyukat
dimasukkan dengan betul
ke dalam tudung sebelum
anda menghidupkan
perkakas.

- Jangan terus
menggunakan balang kaca
selepas mengeluarkannya
daripada mesin basuh
pinggan mangkuk
atau dan peti sejuk.
Biarkannya di suhu
bilik selama sekurang-
kurangnya 5 minit sebelum
menggunakannya.

Bahasa Melayu

Kunci keselamatan
binaan dalam

Ciriini memastikan anda hanya boleh
menghidupkan perkakas jika balang
pengisar, pengisar kering atau gelas
dipasang dengan betul pada unit motor.
Jika balang pengisar atau gelas dipasang
dengan betul, kunci keselamatan terbina
dalam akan terbuka.

Ciri Keselamatan

Pengisar ini dilengkapi ciri keselamatan
yang mencegah muatan berlebihan.
Jika muatan dilebihi, pengisar ini

akan mengaktifkan perlindungan ini
secara automatik dan operasi akan
terhenti. Simbol muatan berlebihan 8
akan menyala pada panel kawalan.
Sekiranya ini berlaku, laraskan tombol
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putar ke OFF, cabut plag perkakas dan
biarkan ia menyejuk selama 15 minit.

Keluarkan bahan dan bersinkan balang
pengisar sebelum memulakan operasi.

Medan elektromagnet
(EMF)

Perkakas Philips mematuhi semua
piawaian dan peraturan berkaitan
dengan pendedahan kepada medan
elektromagnet.

Kitar semula

Jangan buang produk dengan sisa
rumah biasa di akhir hayatnya,
sebaliknya bawanya ke pusat pungutan
rasmi untuk dikitar semula. Dengan
melakukan ini, anda membantu
memelihara alam sekitar.

2 Gambaran
keseluruhan
(Raj. 1)

(1) Cawan penyukat balang kaca
(HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658 sahaja)

(@) Tudung balang kaca
(HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658 sahaja)

(3 Balang pengisar kaca
(HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658 sahaja)

(@ Unit pisau

(5 Kolar

(® Unit motor

(@) Cawan penyukat balang plastik
(HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664 sahaja)
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Tudung balang plastik
(HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664 sahaja)

(9 Balang pengisar plastik
(HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664 sahaja)

Spatula

1) Tudung gelas
(HR3655/HR3658/HR3664 sahaja)

(12 Balang gelas
(HR3655/HR3658/HR3664 sahaja)

(13 Penutup balang pengisar kering
(HR3656/HR3658 sahaja)

Balang pengisar kering
(HR3656/HR3658 sahaja)

(15 Tombol putar dan butang praset:

- MIN/MAX/ON: untuk menghidupkan
pengisar dan memilih tetapan
kelajuan pengisaran.

- OFF: untuk mematikan pengisar.

- ® : untuk membuat smoothie.

- @ : untuk menghancurkan ais.

- @ : untuk mengisar secara pantas

dan untuk membersihkan
dengan mudah.

3 Sebelum
penggunaan
kali pertama

Sebelum anda menggunakan
perkakas dan aksesori buat kali
pertama, bersihkan bahagian yang
akan bersentuhan dengan makanan
sebersin-bersihnya. (Rajah 6)

Potong makanan kepada ketulan-
ketulan sebesar kira-kira 2 x 2 x 2 cm.

Kuantiti maksimum yang disenaraikan
di atas hanyalah sekadar rujukan. Untuk
mendapatkan lebih banyak resipi,
lawati www.kitchen.philips.com.



Nota

¢ Sekiranya anda hendak menyediakan lebih
banyak lagi, biarkan perkakas menyejuk
ke suhu bilik sebelum anda memproses
kelompok bahan-bahan yang seterusnya.

4 Nota penting

Berhenti dan buka plag perkakas jika
terdapat bau sengit atau berasap.
Biarkan perkakas sejuk selama 15 minit.

Jangan tambah ramuan yang
berlebihan. Jika tidak, campuran
ramuan akan menjadi terlalu pekat atau
terlalu berat untuk diproses.

Untuk mengelakkan terlebih muatan

pada perkakas, anda boleh

. Menambah lebih banyak ramuan
cecair

. Proses dalam beberapa kelompok
kedil

- Menggunakan tetapan kelajuan
lebih tinggi

5 Perlindungan
keselamatan

Pengisar mempunyai sistem
perlindungan keselamatan. Apabila
pengisar berjalan lebih daripada 3
minit pada satu-satu masa, proses
akan dihentikan secara automatik. Jika
anda masih belum selesai memproses
selepas 3 minit, matikan perkakas dan
biarkannya menyejuk ke suhu bilik.
Jangan guna lebih daripada 3 minit
secara berterusan.

Apabila memasang balang pengisar,
pastikan tombol putar menghala ke
OFF dahulu.

Jangan cuba memproses resipi yang
sangat pekat seperti doh roti atau
kentang lecek.

6 Menggunakan
pengisar anda

Menggunakan balang
pengisar (Raj. 2)

Untuk memproses bahan dengan
pantas (seperti bawang putih), tekan
dan tahan butang @.

Untuk membuat smoothie, tekan
butang @. Untuk berhenti, tekan
program vang dipilin sekali lagi

atau putarkan tombol putar kepada
kedudukan MATI.

Untuk menghancurkan ais, tekan
butang @. Untuk berhenti, tekan
program vang dipilin sekali lagi

atau putarkan tombol putar kepada
kedudukan MATI.

Nota

¢ Selepas 1 minit, pengisar akan berhenti
memproses secara automatik.

* Jangan kisar bahan kering (seperti biji lada
dan bunga lawang).

Menggunakan balang
gelas (Raj. 3)

Buat smoothie anda atau minuman kocak
menggunakan gelas. Keluarkan unit bilah
dan pasang tudung gelas. Anda boleh
membawa gelas anda ke mana-mana
dan menikmati minuman anda.
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Nota

¢ Jangan sekali-kali terlebih isi balang pengisar
melebihi penunjuk paras maksimum untuk
mengelakkan tumpahan.

¢ Jangan sekali-kaliisi balang gelas dengan
minuman ringan untuk mengelakkan tumpahan.

Menggunakan spatula
(Raj. 4)

Apabila pengisar dihidupkan, gunakan
spatula untuk meningkatkan kehalusan
dan konsistensi hasil.

Apabila pengisar dimatikan, gunakan
spatula untuk mengeluarkan ramuan
yang melekat pada balang.

Menggunakan pengisar
kering (Raj. 5)

Anda boleh menggunakan pengisar
kering untuk mengisar dan mencincang
bahan seperti biji kopi, lada biji, bijan,
beras, gandum, isi kelapa, kacang
(dibuang kulit), kacang soya kering,
kacang pea kering, keju, serbuk roti dlL.

¢ Pengisar kering ini tidak sesuai digunakan
untuk mencincang ramuan yang sangat keras
seperti buah pala dan kiub ais.

* Jangan gunakan pengisar untuk memproses
cecair seperti jus buah-buahan.

* Jangan proses bahan melebihi tanda MAX
pada balang pengisar kering.

¢ Jangan sekali-kali isikan pengisar kering
dengan bahan yang panas.

* Anda boleh memesan pengisar kering (HR3650)
daripada wakil penjual Philips anda atau pusat
servis Philips sebagai aksesori tambahan.

¢ Untuk mengelakkan daripada memproses
bahan secara berlebihan, ikut kuantiti dan
tempoh pemprosesan yang dicadangkan.
Terutamanya untuk bahan seperti kacang, yang
boleh bergumpal jika diproses terlalu lama.
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7 Pembersihan
(Raj. 6)

Awas

* Sebelum anda membersihkan perkakas, cabut
keluar plag.

* Pinggir keratan adalah tajam. Berhati-hati
ketika membersihkan unit bilah.

* Pastikan mata pemotong bilah tidak
menyentuh objek keras. Ini mungkin
menyebabkan bilah tumpul.

Bersihkan unit motor dengan kain yang
lembap.

Bersihkan bahagian lain di dalam air
panas (< 60 °C) dengan sedikit cecair
pencuci pinggan atau di dalam mesin
pencudi pinggan.

Mudah dibersihkan

Ikuti langkah dalam Raj. 6.

¢ Pastikan anda menekan dan menahan butang
beberapa kali.

8 Jaminan dan servis

Jika anda mempunyai masalah,
memerlukan servis, atau memerlukan
maklumat, lihat www.philips.com/
support atau hubungi Pusat Layanan
Pelanggan Philips di negara anda.
Nombor telefonnya terdapat dalam
risalah jaminan sedunia. Jika tiada Pusat
Layanan Pelanggan di negara anda,
pergi ke penjual Philips tempatan anda.
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1 Quan trong

Hay doc ky huéng dan st dung nay trudc khi

str dung thiét bj va cat gitt d& tién tham khao

sau nay.

Canh bao

+  Khéng cham vao cdc dao xay
sac bén khi thiét bi dang ni
v&i ngudn dién. Néu dao xay
bi ket, hdy rut phich cdm clia
thiét bj ra khéi khoi ngudn
dién trudc khi lay nguyén liéu
lam ket dao xay ra. Cin can
trong khi cdm cdc dao xay sac
bén, khi lam sach c&i va trong
Iic lam vé& sinh thiét bi.

+  Hay tat va rdt phich cam thiét

bi ra khdi ngudn dién trudc khi:

+ Thdo thiét bi ra khoi dé,
thay déi phu kién hoic khi
tiép xUc cdc bd phan dang
chuyén dong.

- L3p dit, thdo hodc vé sinh
thiét bi.

+ Khi khéng cd ngudi giam
sat.

+  Khdng ngdm thiét bj trong
nudc hodc bat ky chat 1éng
nao khac.

+ Kiém tra xem dién 4p ghi trén
thiét bj ¢ tuong Ung véi dién
ap ngudn noi str dung trudc
khi n&i thiét bi v&i ngudn dién.

38 VI

Khdéng st dung thiét bi néu
phich cdm hodc day dién
ngudn bi héng hodc cé nhiing
Vet nit cé thé nhin thay. Néu
day dién ngudn bi hu héng,
ban nén thay day dién tai trung
tam bao hanh cda Philips, trung
tam bao hanh do Philips Gy
quyén hodc nhiing noi ¢ kha
nang tuong duong dé tranh
gay nguy hiém.

Pdam bdo bd dao xay duoc
gan chat va ndp duoc gin ding
cdch vao cbi xay trudc khi st
dung thiét bi.

Tré em khong duoc st dung
thiét bi nay. D& thiét bi va day
dién ngoai tam vdi cla tré em.
Nhing ngudi bi suy gidm nang
lyc V& thé chat, gidc quan hoic
tAm than, hodc thiéu kién thic
va kinh nghiém cé thé s dung
thiét bi nay trong truong hop
duoc gidam sdt hodc hudng

dan st dung thiét bi theo cdch
an toan va hiéu duoc cdc mai
nguy hiém cé thé xay ra.

Tré em phai duoc gidm st dé
dam bao rdng ching khong
choi dua véi thiét bi nay.

Hay can than khi @& chat Iéng
ndng vao mdy xay sinh t6 vi
chat Idng ndy cé thé bén ra
khdi thiét bi do bi soi dot ngét.



Khoéng duoc 13p rdp hodc thdo
roi ¢bi xay, c6i nghién hoac
binh tron ra khoi chan dé cla
bd phan dong co trong khi
ngudn dién con bat.

Thiét bi nay duoc thiét ké chi
dé dung trong gia dinh.

Tham khao quy trinh lam sach
trong "Hudng dan s dung"
trudc khi dung.

Khéng dé mdy xay chay qua 30
gidy ma khéng cé nguyén liéu
bén trong.Viéc ndy cé thé dan
dén tinh trang qud nhiét.

Chay

D& tranh nguy hiém do do vo
tinh dat lai cau chi nhiét, khong
duoc cdm phich cdm cla thiét
bi ndy vao mét thiét bi chuyén
mach ngodi, chdng han nhu bd
hen gid, hodc vao mdt mach
dién thudng xuyén bat va tat
b&i mot thiét bi khac.

Khong str dung bat ky phu kién
hodc bé phan nao ma Philips
khong khuyén dung. Néu ban
st dung cdc phu kién hodc bd
phan khéng phai ctia Philips,
viéc bdo hanh sé& bi mat hiéu
luc.

Khéng vuot qud chi bdo muc
t6i da trén cbi xay.

+  Khong st dung vuot qua s6
luong t6i da va thoi gian xt ly
duogc chi dinh trong cdc bang
tuong ung.

- N&u thyc phdm dinh vao
thanh c&i xay, tat thiét bj va rit
phich cdm dién ra khoi & dien.
Sau dé dung thia @é 4y thuc
phdm ra khai thanh c&i xay.

+ Khong db nguyén lidu néng
trén 80 °C vao binh mady xay.

May xay

Cénh bao

+ Khoéng cho ngdn tay hodc bat
ky vat nao vao céi khi mdy
dang hoat dong.

Chay

D& trdnh nguyén lidu bi tran
ra ngoai, khdng cho nguyén
liéu ldng vao vuot qua muc
chira t6i da cla cbi xay. Khong
cho qud 1,5 lit nguyén liéu vao
cbi xay khi dé 1a chat léng con
néng hay nhiing nguyén liéu
dé sui bot.

+ Khong @& mdy chay qud 3 phut
lién tuc. Hay dé& may ngudi
xudng nhiét d6 phong trudc
khi tiép tuc ché bién.

+  Ludn dam bao nap duoc day/
I3p theo dung cdch vao cbi va
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cbe dinh lugng duoc 13p vao
nap theo dling cdch trudc khi
bat may.

«  Khoéng st dung cbi thay tinh
ngay sau khi [dy c&i ra tir may
rCra chén hodc td lanh. D& c6i
thich nghi v&i nhiét d6 phong
trong it nhat 5 phut trudc khi
st dung.

Khéa an toan tich hop

Tinh nang ndy dam bao rang ban chi cé thé bat
thiét bj néu cbi xay, c6i nghién hodc binh trén
dugc 13p ding céch vao bd phan déng co. Néu
cdi xay, binh trén duoc 18p theo ding cich, khda
an toan tich hop sé mé.

Tinh nang an toan

Chiéc mdy xay nay c6 tinh ndng an toan bao
vé chéng lai hoat déng qud tai. Trong truong
hop qua tai, mdy xay ty déng kich hoat ché dé
bado vé& va mdy sé ngiing hoat déng, dong thoi
bidu tuong qud tai e séng 1&n trén bang diéu
khién. N&u didu nay xay ra, chinh ndt xoay v& vi
trf OFF (T4&t), rit phich cdm dién cla thiét bj ra
khoi & dien va dé thiét bi ngudi trong 15 phut.
L4y thuc phdm ra va vét sach cbi xay trudc khi
bit dau hoat déng.

bién tir truong (EMF)

Thiét bi Philips nay tuan tha tat ca cdc tiéu
chun va quy dinh hién hanh lién quan dén muc
phoi nhiém dién tr truong,

Tai ché

Khéng wit san phdm cling chung véi rdc thai gia
dinh thong thuong khi ngtmg st dung nd, ma hay

40 VI

dem san phdm dén diém thu gom chinh thic dé
tdi ché. Lam nhu vay sé gidp bao vé& mai truong.

2 Téng quan (Hinh 1)

(1) Céc dinh lwong clia céi thly tinh
(chi c6 & kiéu HR3652/HR3655/
HR3656/HR3657/HR3658)

(@) Nip céi thiy tinh (chi c6 & kiéu HR3652/
HR3655/HR3656/HR3657/HR3658)

(3) Cé&i xay bing thiy tinh
(chi ¢6 & kiéu HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658)

(3 B6 dao xay
(5) Vong dém
(&) B6 phan déng co
(@) Céc dinh lvong clia c8i nhya
(chi c6 & kiéu HR3651/HR3653/HR3657/
HR3663/HR3664)
Niép c6i nhua (chi c6 & kiéu HR3651/
HR3653/HR3657/HR3663/HR3664)
(9) Céi xay biing nhua (chi c6 & kiu HR3651/
HR3653/HR3657/HR3663/HR3664)
Thia
(A1) Nip binh trén
(chi c6 & kiéu HR3655/HR3658/HR3664)
(12 Binh trén
(chi c6 & kiéu HR3655/HR3658/HR3664)
(13 Nép c8i nghién
(chi c6 & kiéu HR3656/HR3658)
Cai nghién
(chi c6 & kidu HR3656/HR3658)
(15 Nut xoay va cic nat dit sin:
- MIN/MAX/ON: d& bat mdy xay va chon
cai dat toc do xay.
- OFF: dé t&t mdy xay.
- @ : 3 lam sinh 16,
- @ : dé nghién d4.
- @ : A& xay nhanh va gitp lam sach d& dang,



3 Truwd&c khi st dung
lan dau

Trudc khi ban st dung thiét bj va céc phuy kién

lan dau tién, hay rira that ky cdc bd phan tiép

xUc véi thuc pham. (Hinh 6)

C4t s&n thuc phdm thanh timg miéng khoang

2x2x2cm.

S8 luong t6i da duoc trinh bay & trén chi dé
tham khao. D& biét thém céng thic ndu an, vui
long vao trang www.kitchen.philips.com.

Ghi chu

* N&u ban mudn lam nhidu d& in, hdy dé cho thiét bj
ngudi xudng nhiét dé trong phong trudc khi ché bién
mé nguyén liéu tiép theo.

4  Ghi chd quan trong

Nén dumg va rit phich cdm thiét bi ra khoi 6
dién néu thay khéi hodc cé mui khét. D& méy
ngudi xudng trong 15 phtit.

Khdéng nén cho thém nguyén liéu quad tai vao.
Ne&u khéng, hdn hop nguyén liéu s& trd nén qud
day hoic qué ning dé ché bién.

D& trdnh cho thiét bi bj qud tai, ban c6 thé

« Cho thém nguyén liéu Idng vao

« Ché bién thanh nhiéu mé nhd

« Dung cai dat t6c d6 cao hon

5 Bao vé an toan

Chiéc mdy xay nay cé hé théng bao vé an toan.
Khi chay qué 3 phat mdi 1an, mdy s& tu dong
ngtmg xtr ly. Néu ban van chua ché bién xong
sau 3 phut, hay tit thiét bi va dé& mdy ngudi
xubng nhiét d6 trong phong. Khong duoc st
dung lién tyc qud 3 phut.

Khi 1ap cdi xay, trudce tién hay dam bao rang nit
xoay trd dén vi tri OFF (T4t).

Khéng tim cach ché bién cdc mén an dam dac
chdng han nhu bét nhao banh mi hodc nghién
khoai tay.

6 St dung may xay

St dung c6i xay (Hinh 2)

D2 ché bién nhanh thuc pham (nhu ti), nhan
va gitr ndt @.

P& lam sinh 18, nhan ndt @. D& dung, nhan ndt
chuong trinh da chon mét 1an nia hodc chinh
ndm xoay sang vi trf OFF (Tat).

P& nghién d4, nhan nit @. D& dimng, nhan nit
chuong trinh da chon mét 1an nra hodc chinh
ndm xoay sang vi trf OFF (Tat).

Ghi chu

* Sau 1 phut, mdy xay sé ty dong ngimg xr ly.
¢ Khéng xay nguyén liéu khd (vi du nhu hat tiéu hodc hdi).

S& dung binh trén (Hinh 3)

Lam sinh t6 hodc thic udng ngay trén mdy bang
binh trén. Thdo dao xay ra va Idp ndp binh trén
vao. Sau dd, ban cé thé mang theo binh trén khi
di ra ngoai va uéng ngay.

Ghi chu

* Khong cho nguyén liéu vao binh tron vuot qud chi bdo
muc t8i da dé tranh bj tran.
¢ Khéng cho nudc ngot vao binh trén @8 trénh bi tran.

S& dung thia (Hinh 4)
Khi mdy xay dang bat, str dung thia dé tang dé
min va ddc cla thanh phim.

Khi mdy xay tat, st dung thia d& loai bd nguyén
liéu dinh vao may xay.

Vi 41

Tiéng Viét



S& dung cGi nghién (Hinh 5)

Ban c6 thé st dung c6i nghién d& nghién va cit
cdc loai nguyén liéu nhu 13 hat ca phé, hat tiéu,

hat mé den, gao, ltia mi, cui dura, lac (d& bdc vo),
dau tuong kho, dau Ha Lan khd, pho mdt, banh
mi vun, V.v.

=B

* Cbi nghién khong thich hop dé& cit nhiing nguyén liéu
qud ctng nhu hat nhuc dau khau va dé vién.

* Khong nén diing cbi nghién d& nghién chat long nhu
nudc trdi cay.

¢ Khéng ché bién nguyén liéu vuot qud vach MAX (Téi
da) coi nghién.

* Khéng cho nguyén liéu ndng vao cbi nghién.

* Ban c6 thé dat hang c6i nghién (HR3650) dudi dang
phu kién bd sung tir dai ly Philips clia ban hodc tir mot
trung tam dich vu cta Philips.

¢ Lam theo s6 luong va thoi gian ché bién duoc dé xuat
@& trdnh ché bién qud muc cc nguyén ligu. Dic bigt
la cdc nguyén liéu nhu hat cé thé vén cuc lai khi bi ché
bién qud muc.

42 VI

7 Lam sach (Hinh 6)

Chay

* Rt phich cdm cla thiét b trudc khi lam sach thiét b,

e Céc canh cét rat sic. Can than khi ban lam sach bo
dao xay.

* Dam bao cic canh cdt clia dao xay khong tiép xuc Vvéi
céc vat cling Didu ndy cé thé 1am cho dao xay bi cun.

Lam sach bd phan déng co bang vai am.

Réra sach cdc bd phan khdc bang nudc néng
(< 60 °C) cung véi mbt chidt nudc ria chén
hodc bing mdy rtra chén.

Lam sach dé dang

Lam theo cdc budc trong Hinh 6.

Ghi chu

* Dam bao bam va gitt nit @ vai lan.

8 Bao hanh va dich vu

Neéu ban gap truc trac, can dich vu hodc théng
tin, vui long truy cap www.philips.com/support
hodc lién hé v&i Trung tam Chdm séc Khdch
hang cla Philips tai qubc gia clia ban. S6 dién
thoai clia Trung tdm cé & t& bao hanh toan cau.
Neéu khéng ¢ Trung Tam Cham Sdéc Khdch
Hang tai qudc gia cla ban, hay lién hé véi dai ly
Philips tai dja phuong ban.
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T Importante

Leia este manual atentamente antes
de usar o aparelho e guarde-o para
consultas futuras.

Aviso
- Nao togue nas laminas
afiadas, principalmente
guando o aparelho
esta conectado. Se as
[&minas ficarem presas,
desconecte o aparelho
da tomada antes de
remover os ingredientes.
Tenha muito cuidado
ao manusear as laminas
afladas de corte, esvaziar a
tigela e durante a limpeza.
« Desligue e desconecte
o aparelho da tomada
antes de:
+  Remover o aparelho
do suporte, trocar
0S acessorios ou se
aproximar das pecas
gue se movimentam
durante o uso.
«  Montar, desmontar ou
limpar o aparelho.
« Sairdo localonde o
aparelho esta localizado.
«  Nao mergulhe o aparelho
na agua nem em outro
liguido.

48 PT-BR

Antes de ligar o aparelho,
verifigue se a voltagem
indicada no aparelho
corresponde a voltagem
do local.

Nao use o aparelho se

o plugue ou o cabo de
energia estiver danificado
ou tiver rachaduras
visiveis. Se o cordao
elétrico estiver danificado,
devera ser substituido
pela Philips, por uma
das assisténcias tecnicas
autorizadas da Philips ou
por tecnicos igualmente
qualificados para evitar
situacoes de risco.
Verifiqgue se a unidade
da lamina esta fixada
com firmeza e a tampa
devidamente encaixada
ao copo do liquidificador
antes de usar o aparelho.
Este aparelho nao deve
ser usado por criancas.
Mantenha o aparelho e o
cabo fora do alcance de
criancas.

Este aparelho pode

ser usado por pessoas
com capacidades fisica,
mental ou sensorial
reduzidas ou com



pouca experiéncia e
conhecimento, desde que
sejam supervisionadas
ou instruidas sobre o uso
Seguro e 0s riscos.
Criancas pequenas
devem ser
supervisionadas para
gue nao bringuem com o
aparelho.

Tenha cuidado ao
despejar liguidos quentes
no liquidificador, pois eles
podem derramar em caso
de vapor repentino.
Nunca monte nem
desmonte o copo,

O moedor ou o
multiprocessador na base
do motor enquanto o
aparelho estiver ligado.
Este aparelho destina-

se somente a uso
domestico.

Leia o procedimento de
limpeza no “Manual do
usuario” antes de usa-lo.
Nao use o liquidificador
sem ingrediente por

mais de 30 segundos.
Isso pode causar
superaguecimento.

Atencao

Para evitar situacoes

de risco provocadas

pelo pressionamento
acidental da chave
térmica, este aparelho
nao deve ser alimentado
por um dispositivo de
ativacao externo, como
um timer, nem conectado
a um circuito que seja
regularmente ligado e
desligado pelo utilitario.
Nunca use acessoros

Ou pecas de outros
fabricantes ou que

Nnao sejam especificamente
recomendados pela
Philips. Caso contrario, a
garantia sera anulada.

Nao exceda aindicacao
maxima do copo.

Nao exceda os limites
maximos de quantidade
e de tempo de
processamento indicados
na tabela relevante.

Se os alimentos grudarem
na parte lateral do copo,
desligue e desconecte

o aparelho da tomada.
Em seguida, use uma
espatula para remover os
alimentos das laterais.

Portugués
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+ Nunca coloque
ingredientes com
temperatura superior a
80 °C no copo.

Liquidificador

Aviso

«  Nunca cologue os dedos
ou qualguer objeto dentro
do copo com o aparelho
em funcionamento.

Atencao

- Para evitar salpicos, nao
cologue mais liguido do
gue a capacidade maxima
do copo misturador.

Ao processar liguidos
guentes ou ingredientes
com tendéncia a formar
espuma, nao coloque
mais de 1,5 litros no copo
misturador.

- Nao deixe o aparelho
funcionando por mais
de 3 minutos sem parar.
Deixe o0 aparelho esfriar
a temperatura ambiente
antes de continuar
processando.

« Verifigue sempre se a
tampa esta fechada/
encaixada corretamente

50 PT-BR

NO COPO e Se O COPO
medidor esta inserido
corretamente na tampa
antes de ligar o aparelho.

« Nao use ajarra de vidro
logo apos retira-la da lava-
loucas ou da geladeira.
Antes de usar ajarra,
deixe-a a temperatura
ambiente por, no minimo,
cinco minutos.

Trava de segurancainterna

Esse recurso garante que o aparelho so
seja ligado quando o copo, o moedor
ou o processador estiverem encaixados
corretamente no motor. Se o copo e

o processador estiverem encaixados
corretamente, a trava de seguranca
interna sera destravada.

Recurso de seguranca

Este liquidificador conta com um
recurso de seguranca que evita
sobrecargas. Em caso de sobrecarga,
o liguidificador ativa automaticamente
a protecao, o funcionamento &
interrompido e o simbolo de sobrecarga
8 acende no painel de controle.

Caso isso ocorra, mova o controle
giratorio até a posicao OFF (Desligar),
desconecte o aparelho da tomada e
deixe o esfriar por 15 minutos. Remova
os alimentos e limpe o copo de
liguidificador antes de usa-lo.



Campos
eletromagnéticos

Este aparelho Philips esta em
conformidade com todos os
padrdes aplicaveis e regulamentos
relacionados a exposicao a campos
eletromagnéticos.

Reciclagem

Nao descarte o aparelho com o lixo
doméstico no final de sua vida util.
Leve-o0 a um postode coleta oficial para
gue possa ser reciclado. Ao fazerisso,
vocé ajuda a preservar o meio ambiente.

2 Visao geral (Fig. 1)

(1) Copo medidor do copo de vidro
(somente HR3652/HR3655/
HR3656/HR3657/HR3658)

(@) Tampa do copo de vidro (somente
HR3652/HR3655/HR3656/
HR3657/HR3658)

(3) Copo de vidro (somente HR3652/
HR3655/HR3656/HR3657/HR3658)

(® Unidade de laminas
(5 Unidade de laminas

(¢) Base

(7) Copo medidor do copo de plastico
(somente HR3651/HR3653/
HR3657/HR3663/HR3664)

Tampa do copo de plastico
(somente HR3651/HR3653/
HR3657/HR3663/HR3664)

(® Copo de plastico (somente HR3651/
HR3653/HR3657/HR3663/HR3664)

Espatula

(1) Tampa do processador

(somente HR3655/HR3658/
HR3664)

(1) Copo do processador (somente
HR3655/HR3658/HR3664)

(13 Tampa do frasco do moedor
(somente HR3656/HR3658)

Frasco do moedor (somente
HR3656/HR3658)

(15 Controle giratério e botdes
predefinidos:

- MIN/MAX/ON: para ligar o
liguidificador e selecionar o ajuste
de velocidade.

- OFF: para desligar o liquidificador.

- @ : para fazer smoothie.

- @ : para triturar gelo.

- @ : para bater rapidamente e

facilitar a limpeza.

Portugués

3 Antes da primeira
utilizacao

Antes de usar o aparelho e os
acessorios pela primeira vez, limpe bem
as pecas gque entrarao em contato com
o alimento. (Fig. 6)

Corte os alimentos em pedacos de
aproximadamente 2 x 2 x 2 cm.

A quantidade maxima indicada acima
serve apenas como referéncia. Para
obter mais receitas, acesse www.
kitchen.philips.com.

* Caso vocé queira preparar uma quantidade
maior, deixe o aparelho esfriar até a
temperatura ambiente antes de processar a
proxima porcao de ingredientes.
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4 Observacoes
importantes

Interrompa o uso e desconecte o
aparelho se sentir cheiro desagradavel
ou de fumaca. Deixe o aparelho esfriar
por 15 minutos.

Nao adicione ingredientes pesados.
Sendao, a mistura dos ingredientes ficara
muito espessa ou muito pesada para
ser processada.

Para evitar sobrecarga do aparelho,

vocé pode

. Adicionar mais ingredientes liquidos

- Processar em diversas porcoes
peqguenas

. Usar ajuste de velocidade mais alta

5 Protecao de
seguranca

O liquidificador possui um sistema

de protecao de seguranca. Quando

o liguidificador funcionar por mais

de 3 minutos ininterruptamente,

ele interrompera o processamento
automaticamente. Se o processamento
nao tiver sido concluido apds 3 minutos,
desligue o aparelho e deixe-o esfriar
até atingir a temperatura ambiente.
Nunca use o aparelho por mais de 3
minutos consecutivamente.

Ao montar o copo, verifique
primeiramente se o botao giratério esta
apontando para OFF.

Nao tente processar ingredientes muito
espessos, Como massas de pao ou
purés.

52 PT-BR

6 Como usaro
liguidificador

Como utilizar o copo
(Fig. 2)

Para processar ingredientes com
rapidez (como alho), mantenha o botao
@ pressionado.

Para preparar smoothie, pressione o
botao @. Para interromper o processo,
pressione o programa selecionado
novamente ou gire o botao giratorio
para a posicao OFF.

Para triturar gelo, pressione o botao @.
Para interromper o processo, pressione o
programa selecionado novamente ou gire
0 botao giratorio para a posigao OFF.

* Depois de um minuto, o liquidificador
interrompera o processo automaticamente.

* Ndo misture ingredientes secos (por exemplo,
pimenta-do-reino ou erva-doce).

Como utilizar o
processador (Fig. 3)

Faca seus smoothies ou milk-shakes
diretamente no processador. Remova a
unidade de laminas e coloque a tampa
do processador. Em seguida, vocé pode
remover o processador e utiliza-lo
diretamente.



Nota

¢ Para evitar vazamentos, nunca encha o copo
do processador acima da indicacao de nivel
maximo.

* Para evitar vazamento, nunca encha o copo
do processador com refrigerantes.

Como utilizar a espatula
(Fig. 4)

Quando o liquidificador estiver ligado,
use a espatula para deixar os alimentos
mais macios e consistentes.

Quando o liguidificador estiver
desligado, use a espatula para remover
os alimentos grudados najarra.

Como utilizar o moedor
(Fig.5)

Vocé pode usar o moedor para triturar

e picaringredientes como graos de

cafe, graos de pimenta, sementes de
gergelim, arroz, trigo, polpa de coco, nozes
(descascadas), graos de soja secos, ervilhas
secas, queijo, migalhas de pao, etc.

¢ O triturador ndo é adequado para triturar
ingredientes muito duros como noz-moscada
e cubos de gelo.

* Nao use o triturador para processar liquidos
como sucos de fruta.

* Ndao processe ingredientes acima da marca
MAX do frasco do moedor.

* Nunca encha o moedor com ingredientes quentes.

* Vocé pode encomendar um moedor (HR3650) a
um revendedor Philips ou a uma assisténdia técnica
autorizada Philips como um acessorio extra.

* Para evitar que os ingredientes sejam
superprocessados, siga a quantidade e o
tempo de processamento recomendados.
Especialmente para ingredientes como as
oleaginosas, que podem ficar granuladas
quando superprocessados.

7 Limpeza (Fig. 6)

Atencao

* Desconecte o aparelho da tomada antes de
limpa-lo.

* As pontas das laminas sdo afiadas. Tenha
cuidado ao limpar a unidade de laminas.

* Nao deixe as pontas afiadas das laminas
encostarem em objetos duros. Isso pode fazer
com que a lamina fique sem corte.

Limpe a base com um pano umido.

Limpe as outras pecas com agua quente
(< 60 °C) e um pouco de detergente ou
as coloque na lava-loucas.

Facil limpeza
Siga as etapas na Fig. 6.

B

* Nao se esqueca de manter pressionado o
botao algumas vezes.

8 Garantiae
assisténcia técnica

Caso vocé tenha algum problema,
precise de assisténcia ou informacoes,
acesse www.philips.com/support ou
entre em contato com a Central de
Atendimento ao Cliente do seu pais.
O numero de telefone se encontra

no folheto da garantia mundial. Caso
nao haja uma Central de Atendimento
ao Cliente no seu pais, va até um
representante local da Philips.

PT-BR 53
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